DELIVERY NOTE

(® NTZ Nederland B.V. Delivery No. + 17311273
m Sydneystraat a7 Delivery Date . 09/03/2026
3047 BP Rotterdam Sales order no. 217211771
Netherlands Your reference : 550004318801
Tel :010-2383818 Delivery methad : Ex Works
Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days nett
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
ltaly IT
Quantity item Code Description Total ordered Unit
3240,000 2517206413 DCT300 CCP Suction Filter K1 CN 3240 pcs

Index: G
ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimiert
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Madugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
ltaly ltaly

COMMENTS: SIGNATURE & G
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NTZ Nederland BV
Sydneystraat 37, 3047 BP Rotterdam
Tel: +31-10Z3338I8




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-002725 vom 05.03.2026

seit Gber

60

Jahren

Ludwigsburg, 10.03.2026
: Seite 1 von 1

26-002725

4 Absender / Expediteur

NTZ NEDERLAND BV
Sydneystraat 37

3044 ROTTERDAM
NIEDERLANDE

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeférderungsveriragim
intem. StraBengiterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteciause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route {MR).

2 Empféanger / Destinataire

6 FrachtfUhrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:

MAGNA PT SpA. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transporteurs successifs

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays |talien Zeit! Temps
Datum/Date  13.03.2026 8:30 bis 16.00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Rotterdam Vorbehalte und Bemerk des Frachtfohrer /

. . forbehalte und Bemerkungen des FrachtGhrer
Land/Pays  Niederlande Zeit{ Temps Réserves et abservations des iransporteurs
Datum/Date  09.03.2026 08:00 bis 15.00 Uhr

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. Anzah| der LM 1241 der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4§ Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 17311269 | 1 COLLI Getriebeteile 2.008 73,58
2 17311270 1  COLLI
3 1713112711 1 COLLI
4 17311268 1 COLLI
5 17311272-17311273 3 COLLI
6 17311266 4, COLLI
7 17311267 1« COLLI

— 12,00 cOLLI 2.008,00

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzabergangen

von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
WO-Auftrag,AG=Son2

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

- - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amiiches Kennzeichen Naziastint volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhsinger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch Whrer erfolgt.

17, Gut 39—092 Se(n fangey am Datumn / Date

i el iR sl
23 SCHWEITZER GmbH & Co. Viadei CilanMAG i
D-71634 Ludwigsburg I-700

22 Benuizter Grenzibergang

20 NTZ NEDERLAND BV
NL-3044 Rotterdam

-RT8):Alcd\igno (BA)

Unterschrift und Stempel des Absenders

Unterschrift und Stempel des Frachtfﬂr-l-rers

Signatura et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur “Ric evui’ P A1) 3
veriiica su qualig,e quantita™
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschaftsfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF604



